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SUOMI
HEINE BETA® 200 LED Retinoskooppi
HEINE BETA® 200 Retinoskooppi
Tämä käyttöohje koskee seuraavia HEINE Retinoskooppi -sarjan tuotteita: 
BETA® 200 LED, BETA® 200.

Lue tämä käyttöohje huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Käyttötarkoitus
HEINE®-retinoskooppi on käsikäyttöinen, ei-invasiivinen, sisäisellä virransyötöllä 
toimiva lääkinnällinen laite. Se on tarkoitettu silmän väliaikaiseen 
refraktiomääritykseen (objektiivinen taittuminen).
Laitetta saa käyttää vain lääketieteellisen koulutuksen saaneet pätevät henkilöt 
ammattimaisessa terveydenhuoltolaitoksessa.

Varoitus- ja turvallisuustiedot
VAROITUS! Tämä merkkisana varoittaa mahdollisesti vaarallisista tilanteista. 
Sen huomiotta jättäminen voi johtaa vahaisiin tai kohtalaisiin vammoihin. 
(Tausta: keltainen. Etuala: musta.)

HUOMAUTUS! Sanaa „HUOMAUTUS“ käytetään asennukseen, käyttöön, 
huoltoon tai korjaukseen liittyvien tärkeiden tietojen yhteydessä, jotka eivät 
kuitenkaan koske vaaroja.

Tuotteen osat
1  Liitin (XHL)
2  Suojus (XHL)
3  Säätörenkaalla 
4  ParaStop
5  Otsatuet
6  Otsatuet
7  Fiksaatiokortit
8  Oranssisuodatin (XHL)

Käyttöönotto
Ota HEINE®-retinoskooppi käyttöön asettamalla instrumenttipää HEINE®-
virtalähdekahvaan.
Varmista, että lampun jännite vastaa kädensijan syöttöjännitettä. Tunnistat lampun 
jännitteen XHL lampun alapuolella olevasta värimerkinnästä:
Valkoinen rengas = HEINE XHL® 2,5 V lamppu 
Käytetään vain paristokäyttöisessä HEINE BETA® -kädensijassa.
Punainen rengas = HEINE XHL® 3,5 V lamppu 
Käytetään vain ladattavassa HEINE BETA® -kädensijassa ja HEINE® seinämuuntaja.
BETA 200 LED -retinoskoopin syöttöjännite on 3,5 V.
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Käyttö
Aseta laitteeseen toinen toimitukseen sisältyvistä otsatuista (5 tai 6).

Säätörenkaalla (3) käännetään juovakuviota 360°. Alimmassa pisteessä valo 
hajaantuu ja ylimmässä juova kohdistuu n. 25 cm etäisyydelle retinoskoopin eteen.

Liukusäätimen (4) (ParaStop) kytkeminen päälle rajoittaa säätörenkaan liikettä. Kun 
säätörengas on yläasennossa laitteesta tulee yhdensuuntainen valonsäde. Kun haluat 
kytkeä ParaStop -rajoittimen päälle paina nappia (4) samalla kun työnnät sitä alaspäin. 
Kytkeäksesi rajoituksen pois päältä voit joko painaa sitä tai kääntää säätörengasta 
ylöspäin. Retinoskoopin voi muuntaa juovaskiakoopista pisteskiakoopiksi lamppua 
vaihtamalla.

XHL retinoskooppi voidaan muuntaa lamppua vaihtamalla (katso vaihtoehdot) 
rakovaloretinoskoopista pistevaloretinoskoopiksi.

HEINE-retinoskooppi on tarkoitettu väliaikaiseen tutkimuskäyttöön < 5 min., jonka 
jälkeen tulee pitää 15 minuutin tauko ennen seuraavaa käyttökertaa.

Varoitus: tämän instrumentin valo voi olla haitallista. Silmävamman riski kasvaa 
säteilyn keston pidentyessä. Tämän laitteen valolle altistuminen 
enimmäisintensiteetillä 7 min. aiheuttaa riskin, kun ohjearvot ylittyvät.

Jos havaitset välittömästi laitteen käynnistämisen jälkeen laitteen kirkkauden 
laskevan merkittävästi, vaihda laitteen paristot tai lataa sen ladattavat akut.

HEINE- kädensijojen käyttöönotto ja toiminta on kuvattu erillisessä oppaassa.

Fiksaatiokortit

Dynaamisessa retinoskopiassa käytettävät HEINE fiksaatiokortit kiinnitetään 
retinoskooppiin erityisen tuen avulla.
• Liu’uta tuki potilaan sivulta uriin (A).
• Valitse kortti ja kiinnitä se pisteen (B) yläpuolelta.
Kun fiksaatiokortteja ei käytetä voi tuki joko olla kiinni retinoskoopissa tai sen voi 
poistaa vetämällä.

Hygieeninen uudelleenkäsittely
Ohjeet ovat käytettävissä: 
- linkistä www.heine.com 
- paperiversiona pyynnöstä, joka tulee toimittaa mainittuun osoitteeseen

Kunnossapito 
Valonlähteen vaihto

Varmista, että lampun jännite vastaa kädensijan syöttöjännitettä.
Laitteen tulee antaa jäähtyä ennen lampun vaihtamista.
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BETA 200 LED
Tämän instrumentin LED-valoa ei voi vaihtaa.

BETA 200
• Ruuvaa liitin (1) irti ja ravista kevyesti, jotta polttimo putoaa pois.
• Vedä polttimon suojus (2) irti.
• Pyyhi uutta polttimoa kuivalla kankaalla ja kiinnitä siihen suojus.
• Aseta polttimo retinoskooppiin ja ruuvaa liitin takaisin kiinni.

Huolto
Laitteessa ei ole osia, jotka edellyttävät käyttäjän suorittamaa huoltoa.

Yleiset ohjeet
Koko tuotteen takuu raukeaa tai takuu ei ole voimassa, jos laitteessa käytetään 
muita kuin aitoja HEINE-tuotteita tai alkuperäisiä varaosia ja jos joku muu kuin 
HEINEn valtuuttama henkilö esimerkiksi korjaa tai muuttaa tuotetta. 
Lisätietoja on osoitteessa www.heine.com.
Odotettu käyttöikä on enintään 7 vuotta käyttötarkoituksen mukaisessa käytössä 
ja varoitus- ja turvallisuusohjeita sekä huoltotoimenpiteitä noudattaen. Tämän 
käyttöjakson jälkeen tuotetta voidaan edelleen käyttää, jos se on turvallisessa ja 
asianmukaisessa kunnossa.
Laite tulee säilyttää kuivassa ja pölyttömässä paikassa.

Yleiset varoitukset
Tarkasta ennen jokaista käyttökertaa, että laite toimii moitteettomasti. Älä käytä 
laitetta, jos havaitset siinä vaurioita.
Älä käytä laitetta syttyviä aineita (esimerkiksi happi tai nukutusaineet) sisältävissä 
tai räjähdysvaarallisissa ympäristöissä.
Tuotetta ei saa viedä lähelle eikä käyttää voimakkaissa magneettikentissä, esim. 
Magneettikuvauslaitteen lähellä.
Älä muuta tai muokkaa laitetta.
Käytä vain alkuperäisiä HEINE-osia, -tarvikkeita -ja-virtalähteitä.
Tuotteen saa korjata ainoastaan valtuutettu ammattihenkilo.

Hävittäminen
Tuote täytyy laittaa erilliseen sähkö- ja elektroniikkaromun keräysastiaan. 
Maakohtaisia jätemääräyksiä täytyy noudattaa.

Tämän käyttöohjeen liitteenä ovat seuraavat tiedot 
- Ohjeet ja valmistajan vakuutus – sähkömagneettinen suojaus 
- Tekniset tiedot 
- Käytetyistä symboleista


